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Eduskunnan vastaus hallituksen esitykseen Iaeiksi patenttilain 
ja eräiden siihen liittyvien lakien muuttamisesta 

Eduskunnalle on annettu hallituksen esitys 
n:o 161/1995 vp laeiksi patenttilain ja eräiden 
siihen liittyvien lakien muuttamisesta. Edus-

kunta, jolle talousvaliokunta on antanut asiasta 
mietintönsä n:o 29/1995 vp, on hyväksynyt 
seuraavat lait: 

Laki 
patenttilain muuttamisesta 

Eduskunnan päätöksen mukaisesti 
muutetaan 15 päivänä joulukuuta 1967 annetun patenttilain (550/67) 6 §:n 1 momentti, 45 §:n 1 

momentti, 49 §, 65 §:n 1 momentin johdantokappale ja 71 a §:n 1 momentti, niistä 6 §:n 1 momentti 
sellaisena kuin se on 10 päivänä toukokuuta 1991 annetussa laissa (801191) ja 71 a §:n 1 momentti 
sellaisena kuin se on 10 päivänä toukokuuta 1985 annetussa laissa (387/85), sekä 

lisätään lakiin uusi 57 a § ja 65 §:ään uusi 2 ja 3 momentti sekä lakiin uusi 65 a § ja 9 b luku, 
seuraavasti: 

6§ 
Patenttihakemus, jonka tarkoittama keksintö 

on hakemispäivää edeltävän kahdentoista kuu­
kauden aikana esitetty Suomessa myönnettävää 
patenttia tai hyödyllisyysmallioikeutta koske­
vassa hakemuksessa, taikka teollisoikeuden 
suojelemista koskevaan Pariisin yleissopimuk­
seen (SopS 36170 ja 43/75) taikka Maailman 
kauppajärjestön perustaruissopimukseen (SopS 
5/95) liittyneessä toisessa valtiossa tehdyssä 
patenttia, keksijäntodistusta tai hyödyllisyys­
mallisuojaa koskevassa hakemuksessa, on kat­
sottava 2 §:n 1, 2 ja 4 momenttia sekä 4 §:ää 
sovellettaessa tehdyksi samanaikaisesti aikai­
semman hakemuksen kanssa, jos hakija sitä 
pyytää. Tällainen etuoikeus voidaan saada 
myös sellaisesta aikaisemmasta suojahakemuk­
sesta, joka ei tarkoita edellä mainittuihin sopi­
muksiin liittynyttä valtiota, jos siellä, missä 
aikaisempi hakemus on tehty, myönnetään 
suomalaisesta hakemuksesta vastaava etuoi­
keus ja jos siellä voimassa oleva lainsäädäntö 
on pääosin yhdenmukainen edellä mainittujen 
sopimusten kanssa. 

45 § 
Milloin kolme vuotta on kulunut patentin 

259025 

myöntämisestä ja samalla neljä vuotta patent­
tihakemuksen tekemisestä, eikä keksintöä käy­
tetä eikä saateta käyttöön Suomessa kohtuul­
lisessa laajuudessa, voi se, joka haluaa Suomes­
sa käyttää keksintöä, saada siihen pakkoluvan, 
jollei keksinnön käyttämättä jättämiseen ole 
hyväksyttävää syytä. 

49 § 
Pakkolupa voidaan myöntää vain sille, jolla 

katsotaan olevan edellytyksiä hyväksyttävänä 
tavalla käyttää hyväksi keksintöä pakkoluvan 
mukaisesti ja joka on ennen pakkolupaa kos­
kevan vaatimuksen tekemistä yrittänyt todiste­
tusti saada käyttöluvan patentoituun keksin­
töön kohtuullisin kaupallisin ehdoin. Pakkolu­
pa ei estä patentinhaltijaa itse käyttämästä 
hyväksi keksintöä tai luovuttamasta sen käyt­
tölupaa. Pakkolupa voi siirtyä toiselle ainoas­
taan sen liikkeen mukana, jossa sitä käytetään 
tai jossa se oli tarkoitettu käytettäväksi. 

57 a § 
Jos patentti on myönnetty menetelmälle uu­

den tuotteen valmistamiseksi, on ilman paten­
tin haltijan suostumusta valmistettu samanlai­
nen tuote katsottava valmistetuksi patentoidul-
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la menetelmällä, jollei muuta näytetä toteen. 
Esitettäessä vastanäyttöä tulee vastaajan oi­

keutettu etu hänen liikesalaisuuksiensa suojele­
miseksi ottaa huomioon. 

65 § 
Helsingin käräjäoikeus on laillinen tuomiois­

tuin asioissa, jotka koskevat: 

Sen lisäksi, mitä 1 momentissa säädetään, on 
Helsingin käräjäoikeus laillinen tuomioistuin 
myös niissä asioissa, jotka koskevat oikeutta 
keksintöön, johon on haettu Euroopan patent­
tisopimuksessa (SopS 1 ) tarkoitettua eu­
rooppapatenttia. Edellytyksenä tällaisen asian 
käsittelylle Helsingin käräjäoikeudessa on, että 
vastaajalla on kotipaikka Suomessa tai että 
kantajalla on kotipaikka Suomessa eikä vastaa­
jalla ole kotipaikkaa Euroopan patenttisopi­
mukseen kuuluvassa valtiossa. Asia käsitellään 
Helsingin käräjäoikeudessa myös, jos riidan 
osapuolet ovat sopineet, että Helsingin käräjä­
oikeus on toimivaltainen tuomioistuin asiassa. 

Edellä 2 momentissa tarkoitettua riitaa ei saa 
ottaa käsiteltäväksi Helsingin käräjäoikeudes­
sa, jos sama riitakysymys samojen osapuolten 
välillä on vireillä toisen Euroopan patenttiso­
pimuksen jäsenvaltion tuomioistuimessa. Jos 
tämän ulkomaisen tuomioistuimen toimivalta 
on kiistetty, Helsingin käräjäoikeuden on ly­
kättävä asian käsittelyä, kunnes kysymys toi­
mivallasta on ulkomaisessa tuomioistuimessa 
lainvoimaisesti ratkaistu. 

65 a§ 
Euroopan patenttisopimuksen jäsenvaltion 

tuomioistuimessa 65 §:n 2 momentissa tarkoi­
tetussa riidassa annettu lainvoimainen tuomio 
on Suomessa täytäntöönpantavissa. Tuomio, 
joka kohdistuu eurooppapatentin hakijaan, ei 
kuitenkaan ole täytäntöönpantavissa Suomes­
sa, jos haasteasiakirjaa ei ole annettu hänelle 
asianmukaisesti tiedoksi tai jos hänellä ei ole 
ollut riittävästi aikaa valmistautua tuomiois­
tuinkäsittelyyn. 

9 b luku 

Eurooppapatentti ja eurooppapatenttia 
koskeva hakemus 

70 f§ 
Eurooppapatentilla tarkoitetaan tässä laissa 

patenttia, jonka Euroopan patenttivirasto on 
myöntänyt Euroopan patenttisopimuksen mu-

kaisesti. Eurooppapatenttia koskevalla hake­
muksella tarkoitetaan mainitun sopimuksen 
mukaisesti tehtyä patenttihakemusta. 

Eurooppapatentti voidaan myöntää Suomea 
koskevana. 

Eurooppapatenttia koskeva hakemus teh­
dään Euroopan patenttivirastolle. Tämä hake­
mus voidaan myös antaa Suomen patenttivi­
ranomaiselle, joka toimittaa sen edelleen Eu­
roopan patenttivirastolle. Maanpuolustukselle 
merkityksellisistä keksinnöistä annetussa laissa 
(551/67) tarkoitetusta keksinnöstä tehtävä eu­
rooppapatenttia koskeva hakemus on kuiten­
kin annettava Suomen patenttiviranomaiselle. 
Euroopan patenttisopimuksen 76 artiklassa tar­
koitettu eurooppapatenttia koskeva jaettu ha­
kemus on aina tehtävä Euroopan patenttiviras­
tolle. 

Tämän luvun säännöksiä sovelletaan euroop­
papatenttiin ja eurooppapatenttia koskevaan 
hakemukseen, jossa Suomi on nimetty suojan 
kohdevaltioksi. 

70 g§ 
Eurooppapatentti on myönnetty, kun Euroo­

pan patenttivirasto on kouluttanut patentin 
myöntämisestä. Suomea koskevalla eurooppa­
patentilla on sama oikeusvaikutus kuin Suo­
men patenttiviranomaisen myöntämällä paten­
tilla ja siihen sovelletaan Suomessa myönnettyä 
patenttia koskevia säännöksiä, jollei tässä lu­
vussa muuta säädetä. 

70 h§ 
Eurooppapatentilla ei ole oikeusvaikutusta 

Suomessa, jollei hakija tai patentinhaltija mää­
räajassa ole antanut patenttiviranomaiselle suo­
menkielistä käännöstä patentin myöntämisen 
perusteena olevista asiakirjoista ja suorittanut 
vahvistettua käännöksen julkaisumaksua siten 
kuin asetuksella tarkemmin säädetään. Jos 
hakijan tai patentinhaltijan oma kieli on ruotsi, 
voi käännös kuitenkin olla ruotsinkielinen. Jos 
Euroopan patenttivirasto on päättänyt, että 
eurooppapatentti pidetään voimassa muutetus­
sa muodossa, koskee edellä sanottu myös 
asiakirjoja muutetussa muodossa. 

Käännös on julkinen edellyttäen, että Euroo­
pan patenttivirasto on julkaissut eurooppapa­
tenttia koskevan hakemuksen tai kouluttanut 
patentin myöntämisestä. 

Jos käännös on annettu ja käännöksen jul­
kaisumaksu suoritettu määräajassa ja Euroo­
pan patenttivirasto on kouluttanut patentin 
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myöntämisestä tai päätöksestä pitää patentti 
voimassa muutetussa muodossa, patenttiviran­
omaisen tulee kuuluttaa tästä viipymättä suo­
men ja ruotsin kielellä. Patenttiviranomaisen 
tulee niin pian kuin mahdollista pitää yleisön 
saatavana käännöksen jäljennöksiä. Patenttivi­
ranomaisen on huolehdittava siitä, että euroop­
papatentin patenttivaatimukset ovat tarvittaes­
sa saatavilla suomen ja ruotsin kielellä. 

70 i § 
Käännöksen antamiseen 70 h §:n 1 momentin 

mukaisesti ja käännöstä koskevan julkaisumak­
sun suorittamiseen on sovellettava vastaavasti 
71 a §:n 1 momenttia. Jos 71 a §:n 1 momentin 
nojalla päätetään, että toimenpide on katsotta­
va suoritetuksi määräajassa, patenttiviranomai­
sen on kuulutettava tästä viipymättä suomen ja 
ruotsin kielellä. 

Jos joku 70 h §:n 1 momentin mukaisen 
määräajan jälkeen mutta ennen edellä 1 mo­
mentin mukaisen kuulutuksen julkaisemista on 
hyvässä uskossa alkanut käyttää tässä maassa 
ammattimaisesti hyväksi keksintöä tai ryhtynyt 
oleellisiin toimenpiteisiin tätä varten, hän saa 
71 c §:n 2 ja 3 momentin mukaisen oikeuden. 

70 j § 
Mitä 52 §:n 1 momentin 4 kohdassa sääde­

tään patenttisuojan laajentamisesta, koskee 
myös eurooppapatenttia, jos patenttisuojaa on 
laajennettu eurooppapatentin myöntämisen jäl­
keen. 

70 k § 
Jos Euroopan patenttivirasto on kokonaan 

tai osittain kumonnut eurooppapatentin, tällä 
on sama vaikutus kuin patentin julistamisella 
vastaavassa laajuudessa mitättömäksi Suomes­
sa. Suomen patenttiviranomaisen on kuulutet­
tava tästä viipymättä suomen ja ruotsin kielel­
lä. 

70 1 § 
Eurooppapatentista on suoritettava vahvis­

tettu vuosimaksu jokaiselta maksuvuodelta sen 
vuoden jälkeen, jonka kuluessa Euroopan pa­
tenttivirasto on kuuluttanut patentin myöntä­
misestä. 

Jollei vuosimaksua eurooppapatentista suo­
riteta 1 momentin ja 41 §:n mukaisesti, sovel­
letaan vastaavasti 51 §:n säännöksiä. Ensim-

mäinen vuosimaksu erääntyy kuitenkin mak­
settavaksi vasta kun kaksi kuukautta on kulu­
nut patentin myöntämisestä. 

70 m§ 
Eurooppapatenttia koskevalla hakemuksella, 

jolle Euroopan patenttivirasto on vahvistanut 
hakemispäivän, on Suomessa sama oikeusvai­
kutus kuin samana päivänä Suomessa tehdyllä 
kansallisella patenttihakemuksella. Jos hake­
muksella on Euroopan patenttisopimuksen mu­
kaisesti etuoikeus hakemispäivää aikaisemmas­
ta päivästä, on tällainen etuoikeus voimassa 
myös Suomessa. 

Sovellettaessa 2 §:n 2 momenttia on Euroo­
pan patenttisopimuksen 93 artiklan mukainen 
julkaiseminen rinnastettava 22 §:n mukaiseen 
hakemuksen julkiseksituloon. Edellä sanottu 
koskee myös Euroopan patenttisopimuksen 
158 artiklan 1 kohdan mukaista julkaisemista, 
mikäli Euroopan patenttivirasto rinnastaa täl­
laisen julkaisemisen 93 artiklan mukaiseen jul­
kaisemiseen. 

70 n§ 
Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus on 

julkaistu Euroopan patenttisopimuksen 93 ar­
tiklan mukaisesti ja julkaistujen patenttivaati­
musten suomenkielinen käännös on annettu 
patenttiviranomaiselle, patenttiviranomaisen 
tulee pitää käännös yleisön saatavana ja kuu­
luttaa tästä viipymättä suomen ja ruotsin kie­
lellä. Jos hakijan oma kieli on ruotsi, voidaan 
käännös kuitenkin antaa ruotsin kielellä. Pa­
tenttiviranomaisen on huolehdittava siitä, että 
julkaistut patenttivaatimukset ovat tarvittaessa 
saatavilla suomen ja ruotsin kielellä. 

Jos joku sen jälkeen kun 1 momentissa 
mainittu kuulutus on julkaistu, käyttää ammat­
timaisesti hyväksi keksintöä, jolle on haettu 
suojaa eurooppapatenttia koskevalla hakemuk­
sella, sovelletaan patentinloukkausta koskevia 
säännöksiä, jos hakemus johtaa patenttiin Suo­
messa. Tällaisessa tapauksessa patenttisuoja 
käsittää kuitenkin ainoastaan sen, mikä ilme­
nee sekä 1 momentin mukaan julkaistuista 
patenttivaatimuksista että itse patentin patent­
tivaatimuksista. Rangaistukseen ei tällöin voi­
da tuomita, ja korvaus sellaisesta hyväksikäyt­
tämisestä, joka on tapahtunut ennen 1 momen­
tissa tarkoitetun kuulutuksen julkaisemista, 
voidaan määrätä ainoastaan 58 §:n 2 momentin 
mukaisesti. 

Lain 58 §:n 3 momentin säännöksiä ei sovel-
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leta, jos korvauskanne nostetaan vuoden ku­
luessa patenttia koskevan väiteajan päättymi­
sestä tai, mikäli väite on tehty, jos korvauskan­
ne nostetaan vuoden kuluessa siitä, kun Euroo­
pan patenttivirasto on päättänyt, että patentti 
pidetään voimassa. 

70 0 § 
Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus tai 

Suomea koskeva nimeäminen peruutetaan, on 
tällä sama vaikutus kuin kansallisen patentti­
hakemuksen peruuttamisella. Sama koskee ti­
lannetta, jossa hakemus Euroopan patenttiso­
pimuksen mukaisesti katsotaan peruuntuneek­
si, eikä sitä ole otettu sopimuksen 121 artiklan 
mukaisesti uudelleen käsiteltäväksi. 

Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus hy­
lätään, on sillä sama vaikutus kuin kansallisen 
patenttihakemuksen hylkäämisellä. 

70 p§ 
Jollei 70 h ja 70 n §:ssä tarkoitettu käännös 

vastaa, mitä Euroopan patenttiviraston käsit­
telykielellä olevissa asiakirjoissa on ilmaistu, 
patenttisuoja käsittää vain sen, mikä ilmenee 
sekä käännöksestä että käsittelykielellä olevista 
asiakirjoista. 

Edellä 52 §:ssä tarkoitetussa mitättömyysoi­
keudenkäynnissä on yksinomaan käsittelykie­
lellä olevien asiakirjojen sanamuoto todistus­
voimainen. 

70 q § 
Jos hakija tai patentinhaltija antaa patentti­

viranomaiselle korjauksen 70 h §:n mukaisesta 
käännöksestä ja suorittaa vahvistetun julkaisu­
maksun, korjattu käännös korvaa alkuperäisen 
käännöksen. Kun korjaus on annettu ja julkai­
sumaksu suoritettu ja jos alkuperäinen käännös 
on julkinen, tulee patenttiviranomaisen kuulut­
taa korjauksesta viipymättä suomen ja ruotsin 
kielellä ja pitää niin pian kuin mahdollista 
yleisön saatavana korjatun käännöksen jäljen­
nöksiä. 

Jos hakija antaa korjauksen 70 n §:ssä tar­
koitetusta käännöksestä, on patenttiviranomai­
sen koulutettava korjauksesta viipymättä suo­
men ja ruotsin kielellä ja pidettävä korjattu 
käännös yleisön saatavana. Kuulutuksen jäl­
keen korjattu käännös korvaa alkuperäisen 
käännöksen. 

Jos joku käännöksen korjauksen tullessa 
voimaan hyvässä uskossa on alkanut käyttää 
keksintöä ammattimaisesti hyväksi tässä maas-

sa sellaisella tavalla, joka aikaisemman kään­
nöksen mukaisesti ei aiheuttanut hakijan tai 
patentinhaltijan oikeuden loukkausta, tai oli 
ryhtynyt oleellisiin toimenpiteisiin tätä varten, 
hän saa 71 c §:n 2 ja 3 momentin mukaisen 
oikeuden. 

70 r § 
Jos patentinhakija tai patentinhaltija ei ole 

noudattanut Euroopan patenttisopimuksessa 
säädettyä määräaikaa, mutta Euroopan patent­
tivirasto Euroopan patenttisopimuksen 122 ar­
tiklan nojalla ilmoittaa, että oikeudenmenetys­
tä ei ole tapahtunut, on tällä sama vaikutus 
myös Suomessa. 

Jos joku oikeuden menetyksen tapahtumisen 
jälkeen, mutta ennen kuin Euroopan patentti­
virasto on kouluttanut 1 momentin mukaisesta 
ilmoituksesta, on alkanut hyvässä uskossa am­
mattimaisesti käyttää hyväksi keksintöä tässä 
maassa tai ryhtynyt oleellisiin toimenpiteisiin 
tätä varten, hän saa 71 c §:n 2 ja 3 momentin 
mukaisen oikeuden. 

70 s § 
Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus on 

katsottava peruutetuksi sen johdosta, ettei se 
määräajassa ole saapunut Euroopan patentti­
virastoon hakemuksen vastaanottaneelta kan­
salliselta patenttiviranomaiselta, se on hakijan 
pyynnöstä muunnettava kansalliseksi patentti­
hakemukseksi edellyttäen, että: 

1) pyyntö tehdään hakemuksen vastaanotta­
neelle viranomaiselle kolmen kuukauden ku­
luessa siitä, kun Euroopan patenttivirasto on 
ilmoittanut hakijalle, että hakemus katsotaan 
peruutetuksi; 

2) pyyntö saapuu Suomen patenttiviran­
omaiselle 20 kuukauden kuluessa hakemuksen 
tekemispäivästä tai etuoikeutta pyydettäessä 
siitä päivästä, josta etuoikeutta pyydetään; ja 

3) hakija suorittaa säädetyn hakemusmaksun 
ja antaa patenttihakemuksesta 8 §:n 5 momen­
tin mukaisen käännöksen määräajassa. 

Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus on 
katsottava peruutetuksi sen johdosta, ettei ha­
kemuksen käännöstä sen käsittelykielellä ole 
annettu Euroopan patenttivirastolle säädetyssä 
määräajassa, se on hakijan pyynnöstä muun­
neHava kansalliseksi patenttihakemukseksi 
noudattaen mitä Euroopan patenttisopimuksen 
135 ja 136 artiklassa määrätään. Hakijan on 
lisäksi suoritettava säädetty hakemusmaksu ja 
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annettava patenttihakemuksesta 8 §:n 5 mo­
mentin mukainen käännös määräajassa. 

Jos 1 ja 2 momentissa tarkoitettu patentti­
hakemus täyttää Euroopan patenttisopimuksen 
ja sen sovellutussääntöjen hakemuksen muotoa 
koskevat vaatimukset, se on näiltä osin hyväk­
syttävä. 

71 a § 
Jos patentinhakija tai patentinhaltija on 

muussa kuin 2 momentissa tarkoitetussa asias­
sa kärsinyt oikeudenmenetyksen sen takia, että 
hän ei ole suorittanut toimenpidettä patenttivi­
ranomaisessa tässä laissa tai sen nojalla vah­
vistetussa määräajassa, mutta hän on toiminut 
niin huolellisesti kuin olosuhteet vaativat mää­
räaikaa noudattaakseen, ja jos hän suorittaa 

toimenpiteen kahden kuukauden kuluessa es­
teen päättymisestä, kuitenkin viimeistään vuo­
den kuluessa määräajan päättymisestä, patent­
tiviranomaisen tulee todeta, että toimenpide on 
katsottava suoritetuksi määräajassa. Jos paten­
tinhakija tai patentinhaltija haluaa saada täl­
laisen ratkaisun, on hänen tehtävä siitä patent­
tiviranomaiselle kirjallinen esitys toimenpiteen 
suorittamiselle edellä säädetyssä ajassa ja suo­
ritettava vahvistettu maksu. 

Tämä laki tulee voimaan asetuksella säädet­
tävänä ajankohtana. Tämän lain 6 §:n 1 mo­
mentti, 45 §:n 1 momentti, 49 ja 57 a § tulevat 
kuitenkin voimaan 1 päivänä tammikuuta 
1996. 

Laki 
hyödyllisyysmallioikeudesta annetun lain muuttamisesta 

Eduskunnan päätöksen mukaisesti 
muutetaan hyödyllisyysmallioikeudesta 10 päivänä toukokuuta 1991 annetun lain (800/91) 5 §:n 

1 momentti ja 30 §:n 1 momentti, sekä 
lisätään 2 §:ään, sellaisena kuin se on osittain muutettuna 8 päivänä joulukuuta 1995 (1396/95) 

annetulla lailla, uusi 5 momentti ja lakiin uusi 8 a § seuraavasti: 

2§ 

Sovellettaessa 2 momenttia on Euroopan 
patenttisopimuksen (SopS 1 ) 93 artiklan 
mukainen julkaiseminen rinnastettava patentti­
lain 22 §:n mukaiseen hakemusta koskevien 
asiakirjojen julkiseksituloon. Edellä sanottu 
koskee myös Euroopan patenttisopimuksen 
158 artiklan 1 kohdan mukaista julkaisemista, 
mikäli Euroopan patenttivirasto rinnastaa täl­
laisen julkaisemisen artiklan 93 mukaiseen jul­
kaisemiseen. 

5§ 
Hyödyllisyysmallioikeutta koskeva hakemus, 

jonka tarkoittama keksintö on hakemispäivää 
edeltävän kahdentoista kuukauden aikana esi­
tetty Suomessa myönnettävää patenttia tai 
hyödyllisyysmallin rekisteröintiä koskevassa 
hakemuksessa, taikka teollisoikeuden suojele­
mista koskevaan Pariisin yleissopimukseen 
(SopS 36/70 ja 43/75) taikka Maailman kaup­
pajärjestön perustaruissopimukseen (SopS 5/95) 

liittyneessä toisessa valtiossa tehdyssä patent­
tia, keksijäntodistusta tai hyödyllisyysmal­
lisuojaa koskevassa hakemuksessa, on katsot­
tava 2 §:n 1 ja 2 momenttia sekä 4 §:ää sovel­
lettaessa tehdyksi samanaikaisesti aikaisemman 
hakemuksen kanssa, jos hakija sitä pyytää. 
Tällainen etuoikeus voidaan saada myös sellai­
sesta aikaisemmasta suojahakemuksesta, joka 
ei tarkoita edellä mainittuihin sopimuksiin liit­
tynyttä valtiota, jos siellä, missä aikaisempi 
hakemus on tehty, myönnetään suomalaisesta 
hakemuksesta vastaava etuoikeus ja jos siellä 
voimassa oleva lainsäädäntö on pääosin yhden­
mukainen edellä mainittujen sopimusten kans­
sa. 

8 a§ 
Jos Euroopan patenttisopimuksen mukaista 

eurooppapatenttia koskeva hakemus on katsot­
tava peruutetuksi sen johdosta, ettei se määrä­
ajassa ole saapunut Euroopan patenttiviras­
toon hakemuksen vastaanottaneelta Euroopan 
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patenttisopimuksen jäsenvaltion kansalliselta 
rekisteriviranomaiselta, se on hakijan pyynnös­
tä muunnettava hyödyllisyysmallihakemukseksi 
edellyttäen, että: 

1) pyyntö on tehty eurooppapatenttia koske­
van hakemuksen vastaanottaneelle Euroopan 
patenttisopimuksen jäsenvaltion kansalliselle 
rekisteriviranomaiselle kolmen kuukauden ku­
luessa siitä, kun Euroopan patenttivirasto on 
ilmoittanut hakijalle, että hakemus katsotaan 
peruutetuksi; 

2) pyyntö saapuu rekisteriviranomaiselle 20 
kuukauden kuluessa hakemuksen tekemispäi­
västä tai etuoikeutta pyydettäessä siitä päiväs­
tä, josta etuoikeutta pyydetään; ja 

3) hakija suorittaa säädetyn hakemusmaksun 
ja antaa hyödyllisyysmallihakemuksesta 7 §:n 
mukaisen käännöksen määräajassa. 

Jos eurooppapatenttia koskeva hakemus on 
katsottava peruutetuksi sen johdosta, ettei ha­
kemuksen käännöstä sen käsittelykielellä ole 
annettu Euroopan patenttivirastolle säädetyssä 
määräajassa, se voidaan hakijan pyynnöstä 
muuntaa kansalliseksi hyödyllisyysmallihake­
mukseksi noudattaen mitä Euroopan patentti-

sopimuksen 135 ja 136 artiklassa määrätään. 
Hakijan on lisäksi suoritettava rekisteriviran­
omaiselle säädetty hakemusmaksu ja annettava 
hyödyllisyysmallihakemuksesta 7 §:n mukainen 
käännös määräajassa. 

Jos 1 ja 2 momentissa tarkoitettu hyödylli­
syysmallihakemus täyttää Euroopan patenttiso­
pimuksen ja sen sovellutussääntöjen hakemuk­
sen muotoa koskevat vaatimukset, se on näiltä 
osin hyväksyttävä. 

30§ 
Milloin kaksi vuotta on kulunut hyödyUi­

syysmallin rekisteröinnistä, eikä keksintöä käy­
tetä tai saateta käyttöön Suomessa kohtuulli­
sessa laajuudessa, voi se, joka haluaa täällä 
käyttää keksintöä, saada siihen pakkoluvan, 
jollei keksinnön käyttämättä jättämiseen ole 
hyväksyttävää syytä. 

Tämä laki tulee voimaan asetuksella säädet­
tävänä ajankohtana. Tämän lain 5 §:n 1 mo­
mentti ja 30 §:n 1 momentti tulevat kuitenkin 
voimaan 1 päivänä tammikuuta 1996. 

Laki 
maanpuolustukselle merkityksellisistä keksinnöistä annetun lain 2 ja 3 §:n muuttamisesta 

Eduskunnan päätöksen mukaisesti 
lisätään maanpuolustukselle merkityksellisistä keksinnöistä 15 päivänä joulukuuta 1967 annetun 

lain (551/67) 2 §:ään uusi 2 momentti ja 3 §:ään uusi 4 momentti seuraavasti: 

2§ 

Jos on ilmeistä, että keksinnöllä pääasialli­
sesti on merkitystä maanpuolustukselle, tulee 
Suomessa asuvan keksijän tai hänen oikeuden­
omistajansa tehdä Euroopan patenttisopimuk­
sessa (SopS 1 ) tarkoitettua eurooppapa­
tenttia koskeva hakemus tai patenttilain 3 
luvun mukainen kansainvälinen hakemus Suo­
men patenttiviranomaiselle. 

3§ 

Eurooppapatenttia koskevan hakemuksen ja 
kansainvälisen patenttihakemuksen osalta 3 

momentissa säädetty määräaika on kuitenkin: 
1) jos kyseessä on eurooppapatenttia koske­

va hakemus, kolme kuukautta hakemuksen 
antamisesta patenttiviranomaiselle tai, jos etu­
oikeutta on pyydetty, kolmetoista kuukautta 
pyydetystä etuoikeuspäivästä; ja 

2) jos kyseessä on kansainvälinen patenttiha­
kemus, kolme kuukautta kansainvälisen hake­
muksen tekemispäivästä tai, jos etuoikeutta on 
pyydetty, kaksitoista kuukautta kymmenen 
päivää pyydetystä etuoikeuspäivästä. 

Tämä laki tulee voimaan asetuksella säädet­
tävänä ajankohtana. 
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Laki 
oikeudesta työntekijän tekemiin keksintöihin annetun lain 12 §:n muuttamisesta 

Eduskunnan päätöksen mukaisesti 
muutetaan oikeudesta työntekijän tekemiin keksintöihin 29 päivänä joulukuuta 1967 annetun 

lain (656/67) 12 § seuraaavasti: 

12 § 
Työnantajalle tai työntekijälle tämän lain 

mukaan kuuluvia oikeuksia koskevat riita-asiat 
käsitellään Helsingin käräjäoikeudessa. Tällöin 
on soveltuvin osin noudatettava, mitä oikeu­
denkäynnistä patenttiasioissa on säädetty. 

Helsingin käräjäoikeus on laillinen tuomiois­
tuin, jos riita koskee oikeutta tässä laissa 
tarkoitettuun keksintöön, johon on haettu Eu­
roopan patenttisopimuksessa (SopS 1 ) 
tarkoitettua eurooppapatenttia ja jos työntekijä 
tämän keksinnön tehdessään pääasiallisesti 
työskenteli Suomessa. Jos valtiota, jossa työn­
tekijä pääasiallisesti työskenteli, ei voida osoit-

Helsingissä 12 päivänä joulukuuta 1995 

taa, on Helsingin käräjäoikeus laillinen tuomio­
istuin, jos työnantajana oli keksinnön tekohet­
kellä Suomessa sellainen toimipaikka, jonka 
palveluksessa keksinnön tehnyt työntekijä oli. 
Asia voidaan käsitellä Helsingin käräjäoikeu­
dessa myös silloin, jos riidan osapuolet ovat 
suullisesti tai kirjallisesti sopineet, että Helsin­
gin käräjäoikeus on toimivaltainen tuomiois­
tuin asiassa, ja tällainen sopimus on sallittu sen 
valtion lainsäädännössä, jonka lainsäädäntöä 
työsopimukseen sovelletaan. 

Tämä laki tulee voimaan asetuksella säädet­
tävänä ajankohtana. 




